El cuerpo del capitdn Prat fue sacado del muelle en-
vuelto en una sdbana blanca y luego puesto sobre
una carretilla con ruedas de madera. Seguidos por
una decena de curiosos, los dos marineros que lo
cargaban hicieron a tropezones el trayecto entre la
rampa de descarga y la puerta de la aduana, pues
al tiempo que esquivaban charcos de agua aceitosa
y acopios de trastos de metal, cada vez que se de-
tenfan frente a los encordados que les cerraban el
camino o pasaban sobre redes pesqueras esparcidas
como trampas, también debian ocuparse de quienes
intentaban levantar la s4bana que cubria el caddver.
Todos querfan saber si era verdad eso de que el co-
mandante de la Esmeralda habfa muerto de un ba-
lazo en la cabeza.

Sacar el cuerpo del teniente Ignacio Serrano
les habfa tomado a los marineros no mds de cin-

co minutos —a lo sumo levantaron de una patada
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a un perro que olisqueaba el bulto con insisten-
cia—, pero ahora iban a enterar quince sin siquiera
cumplir con la mitad del recorrido. Basté que al-
guien hubiese anunciado a los gritos que por este
lado estaban sacando a los muertos para provocar
la aglomeracién; y asf como en el otro extremo del
embarcadero dotaciones completas custodiaban el
lento traslado de los prisioneros rescatados tras el
hundimiento de la Esmeralda, acd no habfa m4s
que dos viéndoselas con un tumulto que de pronto
borded los treinta.

—;Salgan, carajo, que vamos a disparar! —adver-
tfan, pero no hubo caso: la gente no se iba y a cada
tanto alguien volvfa a levantar la sdbana para dejar
a la vista, si no los botines negros, bien una mano
o parte de la chaquetilla con que habfan cubierto el
rostro del capitén.

—Le han reventado la cabeza; lo han malogrado
de un tiro en la frente —dijeron algunos al ver que la
sangre seca habfa tefiido la tela que envolvia a Prat
desde la nuca hasta el pecho.

La gente que esa tarde llegé al embarcadero pa-

recfa no contentarse con ver con sus propios 0jos
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que, efectivamente, después de mds de cuatro horas
de combate, el Hudscar estaba intacto; muchos que-
rfan saber quiénes eran esos chilenos que se atrevie-
ron a enfrentarlo, quiénes eran esos casi sesenta so-
brevivientes de los mds de doscientos hombres que
habfa en la Esmeralda antes de la batalla; casi sesen-
ta, entre ellos varios heridos y otros que trataron de
escapar mar adentro cuando del Hudscar descendié
media decena de botes de rescate.

De modo que mientras algunos iquiquefios no
tenfan mds intencién que abuchear a los vencidos,
otros, en especial los extranjeros, optaban por el si-
lencio ante la escena, y con mayor razén cuando des-
de la pasadera del Hudscar asomé inesperadamente
una nueva carretilla, pero ahora, en vez de otro cadd-
ver, los marineros bajaban a un hombre vivo; alguien
a quien el dolor hacfa lanzar tantas patadas y mano-
tazos bajo la sdbana que se necesitaron dos nuevos
camilleros para evitar que rodara por la escalinata.

—Déjenme! ;No me toquen! —bramaba, y por
momentos dio la impresién de que los marineros
realmente no se atrevian a tocarlo. Luego se sabrfa

que, mds que no atreverse, no sabfan por dénde.



18

El boticario Adolfo Gariazzo escuché los gritos
del marinero y apuré el paso entre los curiosos. Pero
a ratos era tanta la gente apifiada que al italiano no
le quedé mds remedio que ayudarse con lo dnico
que tenia a mano.

—A ver, sefiores; permiso, por favor —decfa, em-
pujando con su maletin puesto a la altura del pecho
a modo de coraza.

Desde que lo fueron a buscar a su botica, pasado
el mediodfa, Gariazzo no habfa tenido un minuto
de descanso. No lo tuvo antes, en pleno combate,
cuando una granada arrancé de cuajo el letrero de
su tienda, ni menos después, a la hora de iniciar la
atencién de los contusos. De manera que a esa hora
de la tarde todas las heridas y todos los marineros
no podfan sino resultarle idénticos. En este caso, sin
embargo, le bast6 una répida mirada para saber que
se trataba de una excepcién.

—:Cémo se llama usted? —pregunté el boticario,
tratando de disimular el asombro.

—Sargento segundo Juan de Dios Aldea.

El marinero, que estaba tendido de espaldas, con

la visera de su gorra pegada a la frente, de pronto
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abrié los ojos y por un momento el italiano creyé
que sonreia.

—Con ese nombre, no mis, alguien aguanta doce
balas en el cuerpo —le dijo, y luego hizo que le die-
ran una jarra con tres medidas de cofiac y una de
aguardiente,

Gariazzo pidié que apenas el alcohol comenzara
a hacer efecto lo llevasen al hospital. Allf habrfa de
revisarlo con mayor detenimiento.

A varios metros de donde estaban, en tanto,
dentro de la oficina de administracién de la adua-
na, el prefecto Juan Buendia autorizaba, al menos
por esa noche, que los cuerpos de Prat y Serrano
fueran llevados a la morgue. Si ya habfa sido mala
idea que el Hudscar recalara en ese muelle, peor
resulté exponer los caddveres de los chilenos a los
CUriOSOsS.

—Mafiana veremos qué se hace, pero les advier-
to que no podemos tenerlos guardados por mucho
tiempo —fue lo dltimo que dijo antes de ponerse
de pie.

Minutos después se abrfa la puerta de la ofi-

cina y los marineros que custodiaban los cuerpos
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se cuadraban frente al prefecto, luego ante los dos
capitanes y finalmente con el comandante Miguel
Grau. Los cuatro pasaron delante de las carretillas

en completo silencio.



El boticario Adolfo Gariazzo volvié a ver al sargento
Aldea esa misma noche. Antes pasé por su farmacia,
donde recogié algunos frascos con pomadas cicatri-
zantes, ademds de otros implementos. Cuando entré
en el hospital del puerto, en la mano derecha llevaba
su maletin y en la izquierda una garrafa de aguar-
diente mezclada con sales analgésicas. Los guardias
que lo vieron entrar dirfan después que dentro del
botellén habfa un lfquido «celeste o azul» del que
salfan «burbujas como de jabdn».

El italiano habfa llegado a Iquique a media-
dos de 1870 y de inmediato se hizo conocido en
el puerto gracias a su botica Roma, una de las tres
que habfa en la ciudad. Especialista en hemostasia
y preparados anestésicos, fue siempre un entusiasta
colaborador del hospital, donde frecuentemente era
requerido para algiin consejo o bien para la dona-

cién de medicamentos. Tanto respeto le tenfan que,
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nada més verlo, los guardias se cuadraban a su paso,
pero a diferencia de otras veces, cuando incluso se
detenfa a conversar, esa noche el boticario apenas les
contestd el saludo y se encaminé rdpidamente a la
sala donde estaba Aldea.

La mezcla que le habfa dado a beber en el muelle
de la aduana habfa hecho su trabajo, y el chileno
al menos ya no se retorcfa de dolor. Asi Gariazzo
pudo volver a revisar las perforaciones que tenfa a
un costado del cuello, en los hombros, en ambas
rodillas, en la cara posterior del muslo derecho, en
el brazo izquierdo y en los empeines. En casi todas
habfa salida de proyectil.

El boticario aiin no terminaba su inspec-
cién cuando aparecié en la sala el cirujano José
Ego-Aguirre. Venia de revisar a los otros siete he-
ridos chilenos recogidos por el Hudscar. Ambos se
saludaron con un breve arqueo de cejas y de inme-

diato confirmaron el diagnéstico sobre el sargento:

la peor de todas las heridas era la del brazo izquier-
do: las balas, ademds de romper nervios y canales
venosos, habfan astillado el hueso en tres partes y no

habia m4ds remedio que amputar. Hubieran tomado
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la misma decisién con su pierna derecha, pero el

paciente habfa perdido tanta sangre que no estaba

en condiciones de resistir. De hecho, pensaban que
si el primer procedimiento tenia éxito serfa tinica-
mente porque se trataba de un hombre sano y de
buena musculatura. Juan de Dios Aldea tenfa vein-
tiséis afios.

Ego-Aguirre y Gariazzo discutieron preliminar-
mente sobre el lugar més adecuado para efectuar el
corte. También hablaron de los mejores instrumen-
tos y técnicas conforme el estado de la extremidad.
Tan concentrados estaban que ninguno noté cuan-
do Aldea abrié los ojos; hacfa rato que escuchaba
atento la conversacién.

—; Tan mal estoy? —pregunté de pronto.

Ego-Aguirre se eché hacia atrds de un salto y
(ariazzo por poco no bota al suelo la [dmpara a pa-
rafina que tenfa a un costado.

Los ojos de Aldea recorrieron lentamente la sala,
como s6lo podria hacerlo un animal indefenso, en-
tregado a la voluntad de otros; luego se clavaron en
los del italiano.

—Avisen a mi Remigia, avisen a Chill4n...



24

—Asf serd. Pero ahora, tranquilidad —contesté el
boticario, intentando recomponerse del susto.

Ego-Aguirre noté el desaliento del italiano y qui-
so animar al chileno.

—Hasta ahora usted ha resistido bien..., verd que
sale de ésta.

—QOjal4.

El doctor le dio a beber un nuevo jarro de aguar-
diente, esta vez mezclada con el preparado que llevéd
el italiano, ademds de un pufiado de hierba del toro.
Al notar que Aldea se sentfa mejor, se atrevié por fin
a preguntarle lo que llevaba tratando de averiguar
apenas lo recibié en el hospital.

—Y se puede saber qué diablos hizo para recibir
tantos balazos?

Aldea apreté el entrecejo y lo miré con severi-
dad. Pero aquel gesto no implicaba reproche, sino
mds bien el esfuerzo que le significaba recordar.

—Fui el que salté con el capitdn Prat —dijo.
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